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Tres¢ zawarta w dokumentacji podlega ochronie zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa
Rzeczypospolitej Polskiej, w szczegdlnos$ci ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631 z p6zn. zm.), a takze zgodnie z przepisami prawa Unii
Europejskiej, w szczegolnosci Dyrektywa 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r.
w sprawie harmonizacji niektorych aspektow praw autorskich i pokrewnych w spofeczenstwie informacyjnym
(Dz.Urz.UE.L 2001 Nr 167, str. 10 z p6zn. zm.). Wszelkie pobieranie i powielanie w celu dalszego
rozpowszechniania cafosci lub czesci dokumentacji, bez zgody Aluprof S.A. jest nielegalne i spowoduje
powstanie odpowiedzialnosci karnej i cywilnoprawnej.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25
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Wazna instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa.

Ostrzezenie!
Postepowanie wedtug niniejszej instrukcji jest istotne
dlabezpieczenstwa osob. Zachowaj te instrukcje.

Jesliinstrukcja zawiera zwroty niezrozumiate lub jesli pojawiaja sie watpliwosci w jej interpretacji,
przed instalacjg lub uzytkowaniem zaluzji zalecamy kontakt z producentem.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25
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1. WPROWADZENIE

Wszystkie wyroby produkowane przez Aluprof zostaty zaprojektowane w najwyzszym standardzie z uwzglednieniem funkcjonalnosci, estetyki
oraz komfortu uzytkowania. Praca konstruktoréw opiera sie na wspodtczesnej wiedzy w zakresie projektowania, a osoby odpowiedzialne za
produkcje korzystaja z najnowszej wiedzy z dziedziny technologii wytwarzania, co gwarantuje bezpieczernstwo uzytkowania wyrobdw.

1.1. Objasnienie definicji i symboli
Producent - oznacza podmiot, ktéry produkuje i wprowadza wyrdb do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem firmowy. Wyrobem jest zaluzja
listewkowa zewnetrzna. Producentem jest firma Aluprof.

Dostawca -oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktéra udostepnia na rynku wyréb innego producenta. Dostawca moze by¢ jednoczesnie
montazysta wyrobu, ktérym jest zaluzja listewkowa zewnetrzna.

Uzytkownik wyrobu - osoba korzystajgca z zainstalowanego wyrobu, ktérym jest zaluzja listewkowa zewnetrzna.

W niniejszej instrukcji zawarte sg informacje specjalne, wyszczegdlnione znakiem graficznym, z ktérymi nalezy sie uwaznie zapoznad.

Piktogram Znaczenie Opis

Symbol oznaczajacy wazng informacje, z ktéra nalezy sie zapoznad.
INFORMACJA Nie oznacza sytuacji szkodliwych badZ niebezpiecznych dla ludzi
i produktu.

Oznaczenie sytuacji zwigzanej z wystapieniem ryzyka uszkodzenia

UWAGA produktu.

Oznaczenie wszystkich informacji zwigzanych z tematem
OSTRZEZENIE bezpieczeristwa, ktérych nieprzestrzeganie stwarza zagrozenie dla
zdrowia lub Zycia osob.

Oznaczenie sytuacji zwigzanej z wystapieniem zagrozenia dla zdrowia

NIEBEZPIECZENSTWO . o
lub Zycia poprzez porazenie pradem.

Znak moéwiacy o tym, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz ze

INFORMACJA ) ) ) )
zmieszanymi odpadami komunalnymi.

B> B>

1.2. Informacje ogdlne

Warunki dostaw reguluja wszystkie relacje pomiedzy dostawca a odbiorca. Warunki okreslaja limity odpowiedzialnosci oraz wytaczajg nastepstwa

strat. Dostawca, bazujac na generalnych warunkach dostaw nie bierze odpowiedzialnosci za straty wynikajace z niestosowania sie do niniejszej

instrukcji z wyjatkiem wad lezacych po stronie dostawcy.

@ Aluprof S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate z nieprzestrzegania wytycznych zawartych w niniejszej dokumentacji oraz zastrzega sobie
prawo wprowadzania w niej zmian.

Nieustanie prowadzone sg dziatania zwigzane z ulepszaniem wyrobu oraz podwyzszaniem jakosci obstugi i bezpieczenstwem uzytkowania.

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika zaluzji listewkowej zewnetrznej, nalezy sie z nig zapoznac przed pierwszym uruchomieniem zaluzji.
A Zawiera ona niezbedne informacje, gwarantujace bezpieczne uzytkowanie i wiasciwg konserwacje zaluzji. Instrukcje nalezy zachowa¢ przez caty okres
uzytkowania zaluzji. W przypadku sprzedazy zaluzji nalezy wraz z nig przekazac niniejszg instrukcje.

Instrukcja uzytkowania i konserwacji dostarczana jest wraz z instrukcjg programowania.

jak zgodnie z zaleceniami uzywac wyrobu.

@ Na wiascicielu zaluzji spoczywa obowigzek poinformowania pozostatych uzytkownikéw o informacjach zawartych w niniejszej instrukcji oraz pouczy¢ ich,
Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za szkody powstate podczas nieprawidfowe] eksploatacji, jak réwniez w wyniku ztej konserwacji.
« Wszelkie szkody spowodowane dziataniem sity wyzszej, powstate na skutek dziatania szczegdlnych warunkéw atmosferycznych lub naturalnego
@ zuzycia nie podlegaja reklamacji.
« Producent nie bierze odpowiedzialnosci za dokonane zmiany lub poprawki w konstrukcji wyrobu oraz instalacje dodatkowych elementow, ktére nie

zostaty przewidziane przez producenta.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25
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2. WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Spetnienie warunkdw okreslonych ponizej jest wymagane w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz pracy zaluzji. Warunki odnosza
sie do miejsca i sposobu uzytkowania zaluzji.

A Zaluzji nie nalezy uzywad, jezeli zostanie stwierdzone uszkodzenie przewodow elektrycznych.

é Nalezy zachowac szczegdlne warunki bezpieczeristwa w odniesieniu do matych dzieci oraz oséb niepetnosprawnych.
Osoby opiekujace sie dzie¢mi ponosza odpowiedzialno$c za stosowanie sie do instrukcji w zakresie bezpieczenstwa, dostarczonych przez producenta.

Nalezy dochowac wszelkiej starannosci w zakresie bezpieczenstwa w obrebie oddziatywania zaluzji na inne przedmioty badz urzadzenia.

W przypadku Zzaluzji, ktére moga by¢ uruchamiane z miejsca poza zasiegiem widzenia wyrobu, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie $rodki
organizacyjne w obrebie otoczenia zaluzji, aby zapobiec jej uszkodzeniu przy uruchomieniu.

Zabrania sie dotykania ruchomych elementéw podczas pracy zaluzji, gdy stwarza to zagrozenie dla zdrowia oraz moze by¢ przyczyna uszkodzenia wyrobu.

Zabrania sie zdejmowania oston przeznaczonych do ochrony napedu, a same ostony powinny by¢ mocowane w taki sposob, aby ich wymontowanie byto
mozliwe wytacznie z uzyciem narzedzi.

Jezeli zastona wyposazona jest w dodatkowe autonomiczne urzadzenia elektryczne (np. czujnik wiatru, storica, deszczu), nalezy przestrzega¢ zasad

© © > D> D

opisanych w instrukcji dotaczonej wraz z urzadzeniem.

3.INFORMACJE O WYROBIE

Zaluzja (zaluzja listewkowa zewnetrzna) Aluprof jest przeznaczona do stosowania w budownictwie w celu zapewnienia prywatnosci oraz
zewnetrznej ostony przeciwstonecznej jako dodatkowe zakrycie otworu budynku (np. okiennego, drzwiowego), stosowana zaréwno w budynkach
mieszkalnych, uzytecznosci publicznej lub produkcyjnych, bedacych w trakcie budowy, jak i w juz istniejacych. Lamele zaluzji wykonane s
z wysokogatunkowej blachy aluminiowej. Blacha ta jest lakierowana dwustronnie w systemie PE - Polyester. Materiat spetnia Normy Europejskie
European Coil Coating Association co zapewnia odporno$¢ na warunki atmosferyczne podczas wieloletniego uzytkowania. Praca lameli
(opuszczanie/podnoszenie/obracanie) odbywa sie dzieki sterowaniu elektrycznemu za pomoca przetacznika, nadajnika radiowego lub innego
urzadzenia z automatycznym sterowaniem wykorzystujacego czujniki takie jak np. czujnik deszczu, wiatru czy stonca.

Zaluzje zewnetrzne stanowig nowoczesne rozwiazanie w dziedzinie oston okiennych i drzwiowych. Dzieki swej lekkiej i prostej konstrukgji s
wyrobem mogacym znaleZ¢ zastosowanie niemal w kazdym rodzaju budownictwa. Pomimo mozliwych do osiagniecia duzych gabarytéw, zaluzja
sprawia wrazenie delikatnej, dzieki czemu moze stanowic idealne uzupetnienie luksusowego budownictwa.

Do najwazniejszych wiasciwosci zaluzji zewnetrznych naleza:
+ prosty montaz i obstuga,
- ptynna regulacja dostepu $wiatta z zewnatrz dzieki mozliwosci obrotu lamelami w zakresie do 90°i 180°,
- ograniczanie przenikania ciepta do wnetrza przy zachowaniu cyrkulacji powietrza,
- odczuwalne obnizenie poziomu hatasu,
- zabezpieczenie wnetrz przed niechcianymi spojrzeniami,
- dwa rodzaje lameli: C 80 z zawinietymi brzegami zapewniajacy lepsza wytrzymatos¢, natomiast lamele Z 90 zapewniajg wieksze zacienienie,
- mozliwa wspdtpraca z systemami moskitier,
- sterowanie zaluzjg przy uzyciu silnikdw elektrycznych,
-+ petna wspodtpraca z systemami inteligentnej automatyki.

3.1. Parametry sterowania

Parametry uzaleznione s3 od wielkosci zaluzji oraz konkretnego typu silnika i rodzaju sterowania.

Parametry techniczne silnika
Catkowita dtugos¢ sitownika 229 - 289[mm] Napiecie zasilania 230 [V AC]
Moment obrotowy 6+ 20 [Nm] Czestotliwos¢ 50 [Hz]
Liczba obrotéw 241lub 26 [min] | Temperatura pracy -20++ 70 [C]
Czas pracy 4+ 6 [min] Stopien zabezpieczenia IP 44, 1P 54
Prad znamionowy napedu 04 +11[A] Dtugos¢ kabla z wtyczka 0,8[m]
Pobdér mocy 90 + 230 [W] Przekroj kabla 3x0,75lub4x0,75

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25
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Parametry techniczne sterowania
Liczba obstugiwanych urzadzen (grup) 1+15
Zasieg w otwartym terenie 200 [m]
Zasieg w pomieszczeniu 30 [m]

4.UZYTKOWANIE | OBSLUGA ZALUZJI

Zaluzjaijej elementy skladowe zostata tak zaprojektowana, aby zadna jej cze$¢ nie zostata trwale odksztatcona podczas normalnego uzytkowania.

Nalezy regularnie sprawdzac wizualny stan techniczny zaluzji. Jedli zostanie stwierdzona jakakolwiek nieprawidtowos¢, nie nalezy uruchamiac
zaluzji. W takiej sytuacji zalecamy kontakt z dostawca lub z jego autoryzowanym przedstawicielem.

Uzytkowanie uszkodzonej badz zdekompletowanej zaluzji oraz samowolne przeprowadzanie napraw moze powodowac zagrozenie dla zdrowia i zycia
oraz moga byc¢ przyczyna utraty gwarandcji.

@ Zaluzja obstugiwana jest napedem elektrycznym, dlatego nie moze zosta¢ podniesiona lub opuszczona przy braku napiecia. W zwiazku z czym zalecane
jest, zwtaszcza w obszarach o czestych zaktoceniach w dostawach energii, dodatkowe zabezpieczenie dostawy pradu.

4.1. Uzytkowanie

Podczas uzytkowania zaluzji nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace zalecenia, ktérych nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia zaluzji:

- silnik zaluzji przeznaczony jest do pracy w ruchu przerywanym do krotkotrwatego uzycia i wyposazony jest w wytacznik termiczny, ktéry
wytacza naped gdy silnik jest przecigzony. Ciagta praca zaluzji nie moze przekroczy¢ 4 minut a zaluzja jest ponownie gotowa do uzycia po
schtodzeniu zabezpieczenia (ok. 15 min.),

- zaluzja moze by¢ stosowana maksymalnie do 50 cykli otwarc i zamknie¢ na dobe,

-+ podczas zamykania zaluzji nalezy upewnic sie, ze na drodze ruchu lameli nie znajduja sie zadne osoby lub przedmioty,

- przebywanie w obszarze pracy zaluzji powinno odbywac sie jedynie przy catkowitym otwarciu (podniesieniu) i zatrzymaniu zaluzji

- nalezy oczysci¢ lamele z drobnych zanieczyszczen, ktdre moga uszkodzi¢ lakierowang powtoke kurtyny podczas podnoszenia,

« nie nalezy otwierac¢ Zzaluzji w przypadku mocnego oblodzenia kurtyny,

W czasie spodziewanych opadéw sniegu lub silnych mrozéw zaleca sie wytaczenie automatyki czasowej i obstugiwanie zaluzji manualnie,

W sytuacji wystapienia silnych podmuchdw wiatru zalecane jest niezwtoczne catkowite podniesienie zaluzji,

+ nalezy zwraca¢ uwage na jako$¢ stanu technicznego tekstyliow zaluzji (tasmy i drabinki),

- nalezy unikac¢ kontaktu kurtyny z goracymi przedmiotami (np. grzatki, piecyki, zelazka),

- nie nalezy dokonywac wiasnorecznych modyfikacji w mechanizmach i konstrukgji zaluzj,

«w przypadku awarii systemu zawieszenia zaluzji nalezy doprowadzi¢ kurtyne do stanu spoczynku i utrzymac bezpiecznie w tym potozeniu
do momentu przybycia ekipy serwisowej.

A Nalezy zwracac¢ uwage, aby okna, ktdre otwieraja sie na zewnatrz, byty zamkniete w momencie pracy zaluzji.

Niewtasciwa eksploatacja zaluzji moze spowodowac:
+ narazenie na niebezpieczenstwo uzytkownikow,
-+ powstanie ryzyka uszkodzenia wyrobu,
+ zmniejszenie badz catkowita utrate funkcjonalnosci produktu,
+ negatywnie wplynac na estetyke wyrobu a nawet catego obiektu.

Zaluzja moze petni¢ wylacznie funkcje ochrony przed storicem, kontroli doptywu $wiatla lub zapewnienia prywatnosci chroniac przed niechcianymi
spojrzeniami.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2021.05.25
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Podstawowe wytyczne i wskazowki zwigzane z bezpieczeristwem uzytkowania zaluzji:

Postepowanie zima

Obstuga zaluzji podczas mrozéow

O ile istnieje niebezpieczenstwo oblodzenia zaluzji, nalezy
bezwzglednie wytgczy¢ automatyke.

W czasie mrozéw i opaddw sniegu moze dojs¢ do oblodzenia zaluzji.
W takim przypadku nie nalezy probowac jej otwiera¢ i zamykac.
Zaluzje mozna eksploatowac¢ dopiero po usunieciu oblodzenia.

Jezeli naped zaluzji jest wyposazony w zabezpieczenie przecigzeniowe
lub uktad wykrywajacy przeszkode, wytgczanie automatyki jest zbedne.

®

Uruchamianie Zaluzji w warunkach mrozu moze spowodowac jej
uszkodzenie.

Obstuga zaluzji przy pogodzie wietrznej

Stan techniczny tekstyliow zaluzji

74

Przy silnym wietrze okno nalezy zamkna¢.
Podczas nieobecnosci nalezy zadbac o to, aby nie pojawita sie
mozliwo$¢ powstania przeciggow.

Nalezy zwracac uwage na jakos¢ stanu technicznego tasmy i drabinki.

Opuszczona zaluzja przy jednoczednie otwartym oknie moze nie
wytrzymac obcigzenia wiatrem.

Uszkodzenie tasmy badz drabinki moze spowodowac samoczynne
opadniecie lameli i uszkodzenie elementéw zaluzji

A

Podana klasa obcigzenia wiatrem jest zagwarantowana wyltacznie
w przypadku zamknietego okna.

®

Strefa pracy zaluzji

Nieodpowiednia obstuga zaluzji

W strefie pracy zaluzji nie moga znajdowac sie zadne przedmioty
oraz osoby, uniemozliwiajace jej eksploatacje. W przypadku najazdu
zaluzji na przeszkode, nalezy w pierwszej kolejnosci nieco podnies¢
kurtyne, a nastepnie usunac przeszkode.

Zabrania sie podciggania sitowo Zaluzji w gére za pomoca rak lub
jakichkolwiek narzedzi.

Przestoniecie lub zablokowanie strefy pracy zaluzji moze by¢ przyczyna
uszkodzenia wyrobu.

Préby recznego przemieszczania lameli prowadza do nieprawidtowego
funkcjonowania zaluzji lub jej uszkodzenia.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25
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Obstuga zaluzji niezgodnie z przeznaczeniem Dostep do elementéw obstugi zaluzji

=

Nie nalezy obcigzac zaluzji dodatkowym ciezarem. Zabrania sie dzieciom zabaw pilotem badz przetacznikiem
obstugujacym zaluzje.

Pilot nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci.

Sterowaniem zaluzji powinny zajmowac sie tylko osoby doroste.

Préby dodatkowego obciagzania zaluzji prowadza bezposrednio do jej
uszkodzenia.

Zaluzje z napedem elektrycznym zastosowane nad drzwiami balkonowymi lub tarasowymi

Jezeli zamontowane nad drzwiami balkonowymi badZ tarasowymi
zaluzje s jedynymi,otworami’, przez ktére odbywa sie ruch na balkon
lub taras, to istnieje potencjalne niebezpieczenstwo ,zamkniecia sie”
przebywajacej na balkonie czy tarasie osoby.

A Nalezy wytaczy automatyke

4.2. Obstuga

Korzystanie z zaluzji mozliwe jest jedynie dzieki wykorzystaniu sitownika elektrycznego zamontowanego w produkcie.

W przypadku zastosowania sterowania czasowego, rekomendowane jest stosowanie petnej automatyki wiatrowej i zamarzania. W sytuacji braku
modutu kontroli zamarzania, nalezy wytaczy¢ ukfad na okres zimowy.

A Nalezy podnosi¢ i opuszczac lamele zaluzji do ich krancowych ustawien, aby zapobiec uszkodzeniu.

ﬁ Zaluzje nalezy podnies¢ przy wietrze przekraczajgcym >17 m/s. Zalecane jest, aby w takiej sytuacji osobiscie reagowa¢ mimo zainstalowanej automatyki
w postaci czujnika wiatrowego.

A W $wietle pracy kurtyny zaluzji nie moga znajdowac sie zadne przedmioty oraz osoby, uniemozliwiajace jej eksploatacje.

@ Punkty kraricowe napedu zostaty ustawione przez producenta i jesli konieczna jest ich zmiana, to nalezy przestrzegac dotaczonej instrukcji programowania.

4.2.1. Sterowanie

Sterowanie Zaluzji pozwala na podnoszenie, opuszczanie oraz obracanie lamelami.
Rodzaje sterowania:
- przewodowe — wymaga pofaczenia kablowego miedzy silnikiem zaluzji a wigcznikiem. Obstuga odbywa sie za pomoca przetacznikow
nasciennych,
- bezprzewodowe (radiowe) - zasilanie silnika jest przewodowe, natomiast obstuga za pomoca pilota lub nadajnika nasciennego,
- rozwigzanie,mieszane’- oba sposoby sterowania sg stosowane zamiennie, do dyspozycji uzytkownik posiada przetacznik przy zaluzji oraz pilota.

Dodatkowe mozliwe wyposazenie sterujgce:

- czujniki pogodowe, np. wiatru, deszczu czy nastonecznienia, samodzielnie zmieniajace pozycje zaluzji w reakcji na zmiany pogodowe,

- zegary sterujace - zaprogramowane otwierania i zamykania zaluzji o wyznaczonej porze,

- adaptacyjne samouczenie sie systemu, czyli zapamietywanie codziennych zachowan uzytkownika zaluzji, a nastepnie juz automatyczne
odtwarzanie powstatego harmonogramu,

- zasilanie zaluzji energia stoneczna - mozliwos¢ wykorzystania fotowoltaiki jako alternatywnego zrédta zasilania,

- sterowanie zaluzjg z wykorzystaniem systemu inteligentnego budynku - mozliwos¢ zarzadzania wszystkimi instalacjami i urzgdzeniami
znajdujacymi sie w nim z kazdego urzadzenia mobilnego podtaczonego do internetu — tabletu czy smartfona.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2021.05.25
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®

opisanych w instrukcji dofaczonej wraz z w/w urzadzeniami.

Jezeli zastona wyposazona jest w dodatkowe autonomiczne urzadzenia elektryczne (np. czujnik wiatru, storica, deszczu), nalezy przestrzega¢ zasad

Zamykanie i otwieranie zaluzji

Zakres obrotu lameli

>

P

Aby Zaluzje otworzy¢/podnies¢,
nalezy ustawic lamele w potozeniu
poziomym, nastepnie ponownie,
za pomoca przetgcznika
spowodowac ruch zaluzji w gore.

Niezaleznie od rodzaju i sposobu
zastosowanego sterowania,
podczas opuszczania zaluzji
lamele ustawione sg pod katem
az do uzyskania zadanego
dolnego potozenia.

Po catkowitym otwarciu lub zamknieciu zaluzji silnik zostanie
automatycznie zatrzymany przez wytacznik krancowy.

%:Sé {290:
AR B S
=1L =
= ey =

Zaluzje pozwalajg swobodnie regulowac dostep $wiatta dzieki
mozliwosci zmiany kata ustawienia lameli. W zaleznosci od rodzaju
lameli kat ten moze wynosi 180° lub 90°.

A Zaluzje wyposazone w sterowanie automatyczne uruchamiaja sie samoczyn

nie, dlatego nalezy dopilnowac¢, aby nie dopusci¢ do zadnej sytuacji niebezpiecznej.

Zastosowanie przetacznika obrotowego lub klawiszowego

Zastosowanie pilota lub nadajnika nasciennego

ninlninininl2 )

i)

i

Zaluzja przemieszcza sie i obraca lamelamiw wybranym kierunku, po:

- przekreceniu pokretta przetgcznika obrotowego (prawo - lewo),

- nacisnieciu odpowiedniego klawisza przetacznika klawiszowego
(gora - dot).

7
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Zaluzja przemieszcza sie i obraca lamelami w wybranym kierunku, po
nacisnieciu odpowiedniego klawisza (gora - dot). Istnieje mozliwos¢
precyzyjnego ustawienia pozycji lameli przy uzyciu funkgji scroll na
pilocie.

Zastosowanie przetacznika oraz pilota

Zastosowanie czujnika pogodowego

Zaluzja przemieszcza sie i obraca lamelami w wybranym kierunku
po nacisnieciu odpowiedniego klawisza na pilocie lub przetacznika
klawiszowego (gora - dot).

Zaluzja uruchamia sie automatycznie i zmienia pofozenie lameli
w reakcji nazmiane pogody bez koniecznosciingerencji uzytkownika.
W zaleznosci od sytuacji moze by¢ réwniez dostepne sterowanie
indywidualne przetgcznikiem badz pilotem.

W przypadku gdy podczas obstugi zaluzji, kurtyna zatrzymata sie, a silnik

bedzie wcigz pracowa¢, nalezy natychmiast wyfaczyc silnik naciskajac stosowny

przycisk na pilocie natomiast w przypadku przefgcznika bez podtrzymania pusci¢ klawisz lub w przypadku przetgcznika z podtrzymaniem nacisna¢ klawisz

z kierunkiem przeciwnym.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25
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5. KONSERWACJA | NAPRAWY ZALUZJI

A

Nie nalezy samodzielnie przeprowadzac zadnych zmian w dostarczonym produkcie, gdyz grozi to utratg gwarandjii stwarza niebezpieczenstwo dla zdrowia
lub zycia oraz prawidtowej obstugi. Prace naprawcze powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany serwis dostawcy lub jego autoryzowanego
przedstawiciela.

A

Podczas wykonywania wszelkich prac przy urzadzeniu nalezy odfaczy¢ gtdwne zasilanie!l Istnieje zagrozenie dla zycial
Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed ponownym niechcianym zatgczeniem!

Naprawa Czyszczenie

Regularna kontrola wszystkie widocznych czesci zaluzji pod katem | W celu zapewnienia wieloletniej zywotnosci, zaleca sie regularne
zablokowania badz innego rodzaju uszkodzenia. czyszczenie powierzchni zaluzji.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzer badz nieprawidtowosci
w dziataniu, nie nalezy naprawia¢ samemu zaluzji, lecz skorzysta¢ | Do czyszczenia stosowac odpowiednie srodki czystosci.
z ustug serwisanta.

A

A konserwacyjnych wykonywanych w obrebie potaczen elektrycznych A konserwacyjnych wykonywanych w obrebie potfaczen elektrycznych

Nie odiaczenie 7zaluzji od Zrédta pradu podczas czynnosci Nie odtaczenie 7Zaluzji od Zrédta pradu podczas czynnosci

grozi porazeniem. grozi porazeniem.

@ Prace zwiazane z czesciami elektrycznymi moga wykonywa¢ tylko @ Wszelkie obce ciafa i zabrudzenia znajdujace sie w prowadnicach zaluzji

osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia. nalezy regularnie usuwac.

5.1. Konserwacja

Zanieczyszczona zaluzja moze by¢ przyczyng uszkodzenia mechanizmoéw odpowiadajgcych za prawidfowe jej funkcjonowanie. Zaluzje nalezy
czyscic¢ przynajmniej raz w roku, a w terenach nadmorskich lub przemystowych dwa razy w roku.

Proste czynnosci konserwacyjne moga by¢ wykonywane przez uzytkownika zaluzji we witasnym zakresie i nie wymagaja jakichkolwiek
szczegolnych kompetencji. Prace te zwigzane s3 miedzy innymi ze sprawdzeniem poprawno$ci opuszczania i podnoszenia lameli oraz dziatania
wylacznikow kraricowych.

Czynnosci konserwacyjne polegaja rowniez na czyszczeniu widocznych i dostepnych elementéw wyrobu, utrzymaniu czystosci lameli oraz
usuwaniu zanieczyszczen zbierajacych sie wewnatrz prowadnic. Nalezy przy tym przestrzega¢ nastepujacych zasad:

czyszczenie nalezy przeprowadzac podczas postoju zaluzji i nalezy rozpoczac je od catkowitego opuszczenia lameli i zamkniecia ich w jedng
strone, a nastepnie — po oczyszczeniu — w druga,

podczas mycia okien, scian lub zaluzji Zzrédto zasilania zaluzji musi by¢ wyfaczone,

nie dopuszczac do sytuacji, w ktérej woda bedzie miata mozliwos¢ dostania sie wnetrza zabudowy szyny gérnej,

nie stosowac ostrych, szorstkich lub $ciernych narzedzi i srodkéw czyszczacych do mycia zaluzji,

nie nalezy mocno $ciska¢ czesci zaluzji oraz jej lameli,

powierzchnie Zaluzji my¢ woda przy uzyciu niewielkiej ilosci tagodnych srodkéw myjacych o odczynie neutralnym (czynnosci wykonywac
nalezy w temp. od 10° do 25°). Nalezy opuscic zaluzje i ustawi¢ lamele pod zadanym katem, mozna uzy¢ gabki badz irchy, catos¢ sptukac
odpowiednig ilodcia czystej wody. Nie nalezy uzywac urzadzen wysokocisnieniowych. Chroni¢ Zaluzje przed substancjami agresywnymi
badZ zracymi, jak np. pochodzacymi z zaprawy zwiazkami saletry, kwasem, tugiem czy sola oraz przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Silne srodki czyszczace moga powodowac korozje czy zmiane barwy lakieru.

nie stosowac zadnych srodkéw chemicznych pochodzenia organicznego i nieorganicznego, ktdre zawieraja estry, ketony, alkohole, aromaty
lub chlorowane materiaty weglowodoréw oraz innych srodkéw czyszczacych o nieznanym sktadzie chemicznym,

przy usuwaniu ttustych plam (np. oleje, sadza) lub pozostatosci klejow, kauczukow silikonowych samoprzylepnych stosowac srodki bez
aromatyzowanych weglowodoréw benzynowych.

Czyszczenie lamel na mokro moze spowodowac powstanie nieestetycznych smug. Zalecamy korzystanie ze specjalistycznych maszyn myjacych
przeznaczonych do tego typu produktéw.
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5.2. Naprawy

Nie nalezy przeprowadza¢ wiasnorecznych napraw i modyfikacji w mechanizmach i konstrukcji zaluzji. W przypadku nieprawidtowego dziatania
wyrobu lub koniecznosci wymiany elementéw zaluzji badz dokonania jakiejkolwiek zmiany w jej budowie nalezy skontaktowac sie z dostawca lub jego
autoryzowanym przedstawicielem, poniewaz prace te moze wykonywac jedynie uprawniony instalator.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:
- zly naciag badz zerwanie prowadnicy linkowej powstaty w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
+ préby samodzielnego naprawiania naciggu prowadnicy linkowej,
- za utrate estetyki w wyniku zabrudzenia, uszkodzenia srodkami chemicznymi itp,
- uszkodzenie mechanizmu w wyniku nadmiernego przeciazenia,
- niezgodny z przeznaczeniem montaz tj. w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, w poblizu Zrodet ciepta,
- przerabianie oraz naprawianie dokonywane przez klienta w wyniku, ktérych nastapito uszkodzenie zaluzji,
- zadrapania powierzchni lakierniczej powstatych w czasie rozpakowywania produktu,
« inne uszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia powstate w wyniku:
- niewfasciwego uzytkowania produktu,
- niedbatego przechowywania oraz nadmiernego przecigzenia,
- niezastosowania sie do zalecen instrukcji montazu producenta,
- zdarzen losowych jak np.: zalanie mieszkania, oddziatywanie zwierzat, skutki silnego wiatru, deszczu, mrozu czy $niegu. Aby ochroni¢
zaluzje nalezy pozostawic jg w pozycji podniesione;j.

Jezeli w trakcie uzytkowania zaluzji pojawi sie dym, nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie zaluzji i skontaktowac sie z dostawca badz autoryzowanym

przedstawicielem.

5.3. Przeglady techniczne

W celu zachowania petnej funkcjonalnosci i poprawnej pracy zaluzji zalecane jest przeprowadzanie okresowych (przynajmniej 1 raz w roku)
przegladéw technicznych. Gtéwnym ich zadaniem jest sprawdzenie poprawnosci dziatania wyrobu oraz sprawdzenie kompletnosci, stanu
i skutecznosci dziatania elementéw konstrukcyjnych i urzadzen elektrycznych, sterujacych i zabezpieczajacych, dokonanie regulacji mechanizmaéw
oraz jesli zachodzi taka koniecznos¢, wymiana czesci zuzytych w wyniku naturalnej eksploatadji.

Nie nalezy samodzielnie przeprowadza¢ zadnych przegladéw technicznych w produkcie, gdyz grozi to utrata gwarandgji i stwarza niebezpieczeristwo
dla zdrowia lub Zycia oraz prawidtowej obstugi. Prace serwisowe powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany serwis dostawcy lub jego
autoryzowanego przedstawiciela. Uzytkownik zaluzji upowazniony jest jedynie do dokonywania prostych prac konserwacyjnych opisanych w punkcie
dotyczacym konserwacji oraz przeprowadzania regularnego sprawdzania wizualnego stanu technicznego zaluzji.

A Systematycznie przeprowadzanie przegladdw zaluzji moze doprowadzi¢ do unikniecia ewentualnej jej awarii.

Zaluzje powinny by¢ utrzymywane w stanie sprawnosci technicznej i czysto$ci zapewniajacej uzytkowanie ich bez szkody dla bezpieczenstwa
i zdrowia uzytkownikow oraz stosowane zgodnie z przeznaczeniem.

Zakres czynnosci objetych przegladem technicznym:
« sprawdzenie trwatosci i jakosci mocowania wyrobu,
+ 0cena poprawnosci opuszczania i podnoszenia kurtyny - w tym sprawdzenie poprawnosci dziatania wytacznikéw kraricowych,
- sprawdzenie trwatosci i jakosci mocowan potaczen srubowych i nitowych,
- sprawdzenie stanu naprezenia prowadnic linkowych,
+ sprawdzenie mocowania sitownika,
- przeglad techniczny przewoddw elektrycznych zaluzji oraz kontrola ich podtaczenia do instalacji elektrycznej,
« kontrola ruchomych elementéw wyrobu oraz sprawdzenie ich stanu technicznego,
.+ ocena stanu jakosci prowadnic, lameli oraz uszczelek,
- ewentualna regulacja i korekta we wszystkich wymienionych obszarach,
-+ ewentualna wymiana zuzytych czesci zamiennych.

A Wymiana czesci zamiennych moze nastapic jedynie na oryginalne. Niedozwolone jest stosowanie zamiennikow!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:
- zly naciag siatki powstaty w wyniku niewfasciwego uzytkowania,
+ za Utrate estetyki w wyniku zabrudzenia, uszkodzenia srodkami chemicznymi itp,
+ proby samodzielnego naprawiania naciagu siatki moskitiery lub jej konstrukgji,
- zerwanie sznurka w wyniku niewtfasciwego uzytkowania,
+ uszkodzenie mechanizmu w wyniku nadmiernego przeciazenia,
+ niezgodny z przeznaczeniem montaz tj. w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, w poblizu Zrédet ciepta gdzie nastepuje deformacja siatki,
+ przerabianie oraz naprawianie dokonywane przez klienta w wyniku ktérych nastapito uszkodzenie moskitiery,
- zadrapania powierzchni lakierniczej oraz uszkodzenia siatki moskitiery powstatych w czasie rozpakowywania produktu,
+ inne uszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia powstate w wyniku:
- niewtasciwego uzytkowania produktu,
- niedbatego przechowywania oraz nadmiernego przecigzenia,
- niezastosowania sie do zalecen instrukcji montazu producenta,
- zdarzen losowych jak np.: zalanie mieszkania, oddziatywanie zwierzat, skutki silnego wiatru, deszczu, mrozu czy sniegu. Aby ochronic
moskitiere nalezy pozostawic jg w pozycji zwinietej.

@ Falowanie siatki moskitiery szczegdlnie przy duzych powierzchniach jest rzecza naturalng i nie podlega reklamacji.

6. ZAGROZENIA

Zaluzja (zaluzja listewkowa zewnetrzna) Aluprof jest produktem, ktéry w zwyktych lub innych dajacych sie rozsadnie przewidzie¢ warunkach jej
uzytkowania, nie stwarza zadnego zagrozenia lub stwarza znikome zagrozenie dajace sie pogodzi¢ z jej zwyktym uzytkowaniem z uwzglednieniem
wysokiego poziomu wymagan dotyczacych ochrony bezpieczeristwa, zycia i zdrowia ludzkiego.

Zabrania sie:

- uzytkowania uszkodzonej zaluzj,

- przebywania oséb lub przedmiotéw w $wietle otwartej zaluzji,

- poruszania sie pod zaluzja w trakcie jej pracy,

- uruchamiania zaluzji oraz przechowywania urzadzenia zdalnego sterowania w miejscu fatwo dostepnym przez osoby wymagajace opieki osoby dorostej,
« dokonywania prac elektrycznych, modernizacji badZz demontazu przez osoby niewykwalifikowane,

- opierania sie o zaluzje gdyz grozi to wypadnieciem z okna.

7.DEMONTAZ | LIKWIDACJA WYROBU

A Demontaz zaluzji moze zostac przeprowadzony jedynie przy wytaczonym zasilaniu.

Czynnosci zwigzane z demontazem nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci niz przy montazu.

W celu likwidacji wyrobu, po zakonczeniu jego uzytkowania, nalezy go rozmontowac oraz poszczegodlne elementy posegregowac zgodnie
z Rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadéw — Dz. U. z 2020 r. poz. 10. wraz z pdzniejszymi
zmianami.

Zgodnie z przepisami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE) zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Oznakowanie
E oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Powyzsze obowiazki prawne zostaty wprowadzone w celu
ograniczenia ilosci odpaddw powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania,
odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktdre maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Zgodnie z ustawa z dnia 24 kwietnia 2009r o bateriach i akumulatorach ,Art. 44. Uzytkownik koricowy jest obowiqgzany do przekazania zuzytych
baterii przenosnych i zuzytych akumulatordw przenosnych, w tym baterii przenosnych i akumulatoréw przenosnych, ktére nie mogq stanowic juz
Zrédfa energii, do zbierajgcego zuzyte baterie lub zuzyte akumulatory lub do miejsca odbioru’

Dodatkowo: Art. 12. Zakazuje sie umieszczania zuzytych baterii i zuzytych akumulatoréw razem z innymi odpadami w tym samym pojemniku’”.

Nalezy zapobiegac¢ powstawaniu zagrozen dla zdrowia ludzi i zwierzat oraz zanieczyszczeniu $Srodowiska, poprzez wyrzucanie zuzytych baterii badz
akumulatoréw do odpowiedniego pojemnika w wyznaczonych punktach zbidrki.

Szczegdtowe informacje zwigzane z czynnosciami dotyczacymi zuzytego sprzetu elektrycznego oraz baterii i akumulatoréw regulujg polskie
i unijne akty prawne zwigzane z ochrona srodowiska.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2021.05.25
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8. OZNAKOWANIE WYROBU

Zaluzja posiada etykiete wyrobu umieszczong na szynie gornej, tj. w miejscu gdzie spietrzaja sie lamele.

Etykieta zawiera m.in. dane producenta, numer seryjny, numer zharmonizowanej normy wyrobu oraz wifasciwosci wyrobu.
Oznaczenie CE na etykiecie wskazuje, ze wyrdb jest zgodny ze wszystkimi dyrektywami majgcymi zastosowanie do danego wyrobu.

Nalezy dopilnowac, aby etykieta wyrobu nie zostata uszkodzona w sposéb uniemozliwiajacy jej odczytanie.

9. INSTRUKCJA MONTAZU

9.1. Instrukcja montazu Zaluzji Fasadowej w systemie adaptacyjnym typu SZF/A

https://www.katalog.aluprof.eu/dokumenty/Instrukcje_montazu/SZF_A_m_pl.pdf

9.2. Instrukcja montazu Zaluzji Fasadowej w systemie podtynkowym typu SZF/P

https://www.katalog.aluprof.eu/dokumenty/Instrukcje_montazu/SZF_P_m_pl.pdf

9.3. Instrukcja montazu Zaluzji Fasadowej w systemie samonosnym typu SZF/S

https://www.katalog.aluprof.eu/dokumenty/Instrukcje_montazu/SZF_S_m_pl.pdf

9.4. Instrukcja montazu Zaluzji Fasadowej w systemie podtynkowym typu SZF/BX1

https://www.katalog.aluprof.eu/dokumenty/Instrukcje_montazu/SZF_BX1_m_pl.pdf

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziert 2021.05.25

13


https://www.katalog.aluprof.eu/dokumenty/Instrukcje_montazu/SZF_A_m_pl.pdf
https://www.katalog.aluprof.eu/dokumenty/Instrukcje_montazu/SZF_P_m_pl.pdf
https://www.katalog.aluprof.eu/dokumenty/Instrukcje_montazu/SZF_BX1_m_pl.pdf

Zaluzja SZF SkyFlow
Wyréb spetnia wymagania bezpieczenstwa CE

Produkcja:

Aluprof S.A.

ul. Gostawicka 3, 45-446 Opole, Polska,

tel. +48 77 40 00 000, fax +48 77 40 00 006
e-mail: aluprof@aluprof.eu
www.aluprof.eu

ALUPROF

Centrala; Zaktad w Bielsku-Biatej:
ul.Warszawska 158, 43-300 Bielsko-Biata, Polska,
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Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.
Stan na dzier 2021.05.25
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